
1 מלאכי MaLAKhI´ - MALEACHI - (Maleachi)

JHWHs Stellung zu JiSsRaE´L und zu ÄDO´M
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א ��0 1. ֥א ��0שָּׂ ַשמ  

MaSs´°»
Traglast* des

Gehobenes/~Darlehen des

ָא���שּׂא מַ
[na].ms.[cs]

ַשבר־־  ְבד  
DöBhaR-»

Wortes des
-

ָא���בר� ָא���דּ
ms.cs

ה �  ֖ה וָ ְביה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶלא ��0ל־־   
L-»

zu
-

אֶל
pk.pp

ל־  ֑ל �אֵ ��0 ְבשׂרָ־ ִשי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל ָא���ר� ְרָאשׂ יִ
na

ד  ֖ה ַשי ְבבּ  
BöJa´D≠

in Hand des
-

ְרָאבּ
pk.pp

ָא���יד�
mfs.[cs]

ֽי׃ ִשכי׃  ְבל־אָ ��0 ַשמ  
MaLKhI´≠
MaLAKhI´

ü:Beauftragter meiner

ְרָאכ+יי ָא���א ְרָאל מַ
[na].ms.cs+sf.1s

 a:Er kämpft/liedet EL
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ִשתּי 2. ְבב ֤בְתַשה � אָ ��0  

Ha´BhTI»
liebte ich

אהב
ka.pe.1s

� ֙ם  ֶלכ ְבת ֶלא ��0  
TKhä´M≠
ÄT euch

ֵל�את�
pk

כם
sf.2mp

֣ר �ַשמר־  אָ ��0  
Ma´R»

sprach er
אמר�

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֔ה וָ ְביה �  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֖ה ֶלתּם  ְבר־ ַשמ ֲמַא ��0 ַשו  
WaMaRTä´M≠

und sprecht ihr
ְרָאו

pk.cj
אמר�

ka.wpe.2mp

ה �  ֣ר �מָּ ַשבּ  
BaM´H»

in was
ְרָאבּ

pk.pp
ָא���מה

pn.?

  נוּ ו ֑ל �תָּ ְבב ַשה � ֲמַא ��0  
HaBhT´NU≠

liebtest du uns
אהב

ka.pe.2ms
נו

sf.1p

ֲמַה �ל־וא ��0־   
HLO°-»

ist´s dass nicht
הֲ

pk.?
ֹלא

pk.ng

ח �  ֨ח אָ ��0  
´Ch»

Bruder
ָא���אח�

ms, pk.ij

ו  ֤בְתשָׂ  עֵ
Ss´W»

Ssa´W 
ָא���שׂו ֵל�ע

na

� ֙ב  ֹב֙ק ֲמַע ֽי׃ ַשי ְבל־  
LöJaQo´Bh≠

zu JaÃQo´Bh 
ְרָאל

pk.pp
יַעֲקֹב

na

ֻם־א ��0ם־  ְבנוּ   
NöŮM-»

Treuewort des
ֻם�אם ְרָאנ

ms.cs

ה �  ֔ה וָ ְביה �  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

֖ה ַשה �ב  ֹב֙א ��0 וָ  
WHa´Bh≠

und ich liebte
ְרָאו

pk.cj
אהב

ka.wft.1s

ֽי׃ ֶלא ��0ת־   
T-»

ÄT
ֵל�את�
pk

ֹב֙קב׃  ֽי׃  ֲמַע ַשי  
JaQo´Bh≠

JaÃQo´Bh 
יַעֲקֹב

na

 ü:Er macht werden
 ü:Täter, a:Tätigen
 ü:Fersehalt ender, a:Überlister, Folgender, JaH s Ferse
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ֶלא ��0ת־ 3. ְבו  

WöT-»
und ÄT

-

ְרָאו
pk.cj

ֵל�את�
pk

ו  ֖ה שָׂ  עֵ
Ss´W≠
Ssa´W

ü:Täter 

ָא���שׂו ֵל�ע
na

ִשתי  א ��0 ֑ל �נֵוּ   שָׂ
SsNe´°TI≠
hasste ich

-

שׂנא
ka.pe.1s

֤בְתִששׂים  אָ ��0 וָ  
WSsI´M»

und ich legte
-

ְרָאו
pk.cj

שׂים
ka.wft.1s

ֶלא ��0ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

  � ֙ו  הָ �רָ־י
HR´W≠

Berge seine
-

הַר�
mp.cs

ו
sf.3ms

ה �  ֔ה מָ ְבשׁמָ  
SchöMM´H≠

Öde
-

ָא���מה ָא���מ ְרָאשׁ
fs

ֶלא ��0ת־  ְבו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָאו
pk.cj

ֵל�את�
pk

֖ה תו  ֲמַח �לָ־ ַשנוּ   
NaChLTO´≠

Losteil seines
-

ָא���לה נַחֲ�
fs.cs

ו
sf.3ms

ות  ֥א ��0נּ ַשת ְבל־  
LöTaNO´T»

zu Untieren der
zu ~Gegebenen 

ְרָאל
pk.pp

捜ת�נה|תַּן�
pi.if.[cs]|mfp

ר־׃  ֽי׃ בָּ ְבד ִשמ  
MiDB´R≠
Wildnis*

Stacheligen

ָא���בּר� ְרָאד� מִ
ms

 a:Tätigen
 a:Zum Aufsagen von Wechesl
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י־ 4. ֽי׃ ִשכּ  

KI-»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

ַשמר־  ֨ח  ֹב֙תא ��0  
To°Ma´R»

sie spricht
-

אמר�
ka.ft.2ms/3fs

ֹ֜ודום  ֱדא ��0  
DO´M≠
ÄDO´M

ü:Roter 

אֱד�ום
na

  ְבשׁנוּ ו ַששּׁ ֗שְׁנו ֻם־ר־  
RuScha´SchNU≠

wurden entmachtet wir
-

ר�שׁשׁ
pu.pe.1p

� ֙ב  ְבונָוּ שׁו  
WöNSchU´Bh≠

und wir kehren zurück
-

ְרָאו
pk.cj

שׁוב
ka.ft.1p

ה �  ֣ר �ֶלנוּ  ְבב ִשנוּ  ְבו  
WöNiBhNä´H»

und wir erbauen
-

ְרָאו
pk.cj

בנה
ka.ft.1p

֔ה בות  ֳרח �רָ־  
ChRBhO´T≠

verwüstete Stätten 
Verwüstete

ָא���בּה ְרָאר� ָא���ח�
fp

ֹב֙כּה �  ֤בְת  
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

� ֙ר־  ַשמ  אָ ��0
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֣ר �וָ ְביה �  
JaHWä´H»

JHWH*
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ה א ��0ות  ְבצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere*
-

ָא���בא ָא���צ
mfp

ה �  מָּ ֥א ��0הֵ �  
He´MH»

sie
-

ֵל�הם
pn.in.3mp

  ֖ה נוּ ו ְבב ִשי  
JiBhNU´≠

sie erbauen
-

בנה
ka.ft.3mp

י  ֣ר �ִשנוּ  ֲמַא ��0 ַשו  
WaNI´»
und ich

-

ְרָאו
pk.cj

אֲנִי
pn.in.1s

֑ל �ר־וס  ֱדה � ֶלא ��0  
HRO´S≠

ich zerstöre
-

הר�ס
ka.ft.1s

  ֤בְתא ��0ו ְבר־ ְבוקָ  
WöQRö°U´»

und rufen sie
und lesen/begegnen sie

ְרָאו
pk.cj

קר�א
ka.wpe.3p

� ֙ם  ֶלה �  לָ־
LHä´M≠

zu ihnen
-

ְרָאל
pk.pp

הם
sf.3mp

֣ר �בול־  ְבגּ  
GöBhU´L»

Grenze des
-

ְרָאגּבול
ms.[cs]

ה �  ֔ה עָ ְבשׁ ִשר־  
RiSch´H≠

Frevels
-

ָא���עה ְרָאשׁ רִ�
fs

ם  ֛ם �עָ ְבוהָ �  
WöH´M≠

und das Volk
-

ְרָאו
pk.cj

הַ
pk.at

עַם
mfs

ֶלשׁר־־  ֲמַא ��0  
SchäR-»
welchem

-

אֲשֶׁר�
pk.rl

֥א ��0ַשעם  זָ  
ŞÃ´M»

drohte er
-

זַעַם|זעם
ms|ka.pe.3ms

ה �  ֖ה וָ ְביה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ַשעד־   
ÃD-»

bis zum 
-

עַד�
pk.pp, ms

ֽי׃ לָ־ם׃   עו
˜OL´M≠

Äon*
Verheimlichungszeit

ָא���לם עו
{sb.[na]}{aj}.ms

 a:~Mensch, ~Urgleicher, ~A´LäPh-Gleicher/-Blut
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֖ה ֶלכם 5. י ְבועֵינֵוּ   

WöNeKhä´M≠
und Augen eure

und Gequelle eure

ְרָאו
pk.cj

捜עַיִן�
mfd.cs

כם
sf.2mp

֑ל �ֶלא ��0ינָוּ ה �  ְבר־ ִשתּ  
TiR´JNH≠

sie werden sehen
-

ר�אה
ka.ft.3fp

֤בְתֶלתּם  ַשא ��0 ְבו  
WöTä´M»

und AT ihr
-

ְרָאו
pk.cj

אַתֶּם
pn.in.2mp

  � ֙ו ְבמר־ ֹב֙תּא ��0 ֽי׃   
To°MöRU´≠

ihr werdet sprechen
-

אמר�
ka.ft.2mp

֣ר �ַשדּל־  ְבג ִשי  
JiGDa´L»

er wird groß
er ergrößt

גד�ל
ka.ft.3ms

ה �  ֔ה וָ ְביה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֖ה ַשעל־   מֵ
MeÃ´L≠

von oben auf
von auf

捜מִן�
pk.pp

עַל
pk.pp

֥א ��0בול־  ְבג ִשל־  
LiGBhU´L»

zur Grenze des
-

ְרָאל
pk.pp

ְרָאגּבול
ms.[cs]

ֽי׃ אֵ ��0ל־׃  ְבשׂרָ־ ִשי  
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ֵל�אל ָא���ר� ְרָאשׂ יִ
na

 a:Er kämpft/liedet EL

Die Verachtung des Namens durch die Priester

M
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ן �� 6. ֛ם �בֵּ  

Be´N≠
Sohn

~Erbauer

捜ֵל�בּן�
[na].ms

ד  ֥א ��0בֵּ ַשכ ְבי  
JöKhaBe´D»

er beherrlicht
er mach t schwer

כבד�
pi.ft.3ms

ב  ֖ה אָ ��0  
´Bh≠
Vater
~Ähre

ָא���אב
ms

ֶלבד  ֣ר �ֶלע ְבו  
Wö´BhäD»
und Diener

-

ְרָאו
pk.cj

עֶבֶד�
ms

יו  ֑ל �נָוּ  ֹב֙ד ֲמַא ��0  
DoN´W≠

Herren seine
~Grundfesten seine 

捜ָא���אד�ון�
mp.cs

ו
sf.3ms

ִשא ��0ם־  ְבו  
WöM-»

und wenn
-

ְרָאו
pk.cj

אִם
pk.cj

ב  ֣ר �אָ ��0  
´Bh»
Vater

-

ָא���אב
ms

ִשנוּ י  ֣ר �אָ ��0  
´NI»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה �  ֣ר �יֵּ ַשא ��0  
Jje´H»

wo
-

ֵל�יּה אַ
pp.?

֡י �ִשדי  ְבכבו  
KhöBhODI´≠

Herrlichkeit meine
Schwere meine

ָא���כּבוד�
ms.cs

י
sf.1s

ִשא ��0ם־  ְבו  
WöM-»

und wenn
-

ְרָאו
pk.cj

אִם
pk.cj

ים  ֣ר �ִשנוּ  ֲמַא ��0דו  
DONI´M»

Herren
-

捜ָא���אד�ון�
mp

  � ֩י ִשנוּ  אָ ��0  
NI´»

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

ה �  ֨ח יֵּ ַשא ��0  
Jje´H»

wo
-

ֵל�יּה אַ
pp.?

ֹ֜וִשא ��0י   מורָ־
MOR°I´≠

Furchtmach endes meines
~Schütze meiner

ָא���ר�א מו
ms.cs

י
sf.1s

  ֣ר �ַשמר־׀ אָ ��0  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֣ר �וָ ְביה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֗שְׁנוא ��0ות  ְבצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָא���בא ָא���צ
mfp

� ֙ם  ֶלכ  לָ־
LKhä´M≠
zu euch

-

ְרָאל
pk.pp

כם
sf.2mp

� ֙ם  ִשנוּ י ֲמַה � ֹב֙כּ ֽי׃  ַשה �  
HaKoHNI´M≠

den Priestern
-

הַ
pk.at

捜ֵל�הן� כֹּ
mp

י  ֣ר �זֵ  בּו
BOŞe´»

Verachtenden des
-

בזה
ka.pt.mp.cs

֔ה ִשמי  ְבשׁ  
SchöMI´≠

Namens meines
~Dorts meines

ֵל�שׁם
ms.cs

י
sf.1s

ֶלתּם  㛀� ֕ם ְבר־ ַשמ ֲמַא ��0 ַשו  
WaMaRTä´M≠

und sprecht ihr
-

ְרָאו
pk.cj

אמר�
ka.wpe.2mp

֥א ��0ֶלמּה �  ַשבּ  
BaMä´H»

in was
-

ְרָאבּ
pk.pp

ָא���מה
pn.?

  ינוּ ו ֖ה ִשז  בָ
BhŞI´NU≠

verachteten wir
~plünderten wir

בזה
ka.pe.1p

ֶלא ��0ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ֽי׃ ֶלמךָ׃׃  ְבשׁ  
SchöMä´Kh≠

Namen deinen
-

ֵל�שׁם
ms.cs

ך
sf.2ms

 a:~Ur-/~Erste-/~ALäPh-Rechtswalten

M
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֤בְתִששׁים 7. י ִשגּ ַשמ  

MaGISchI´M»
herzubringende

herzukomm en machende

נגשׁ
hi.pt.mp

ֽי׃ ַשעל־־   
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

  � ֙י ִשח � ְבבּ ְבז ִשמ  
MiŞBöChI´≠

Altar meinem
~Opfernden meinen

ֵל�בּחַ� ְרָאז מִ
ms.cs

י
sf.1s

ֶלח �ם  ֣ר �ֶלל־  
Lä´ChäM»

Brot
-

לֶחֶ�ם
ms.[cs]

ל־  ֔ה אָ ��0 ֹב֙ג ְבמ  
MöGo´L≠

besudeltwerdendes
~erlöstwerdendes

גאל
pu.pt.ms

֖ה ֶלתּם  ְבר־ ַשמ ֲמַא ��0 ַשו  
WaMaRTä´M≠

und sprecht ihr
-

ְרָאו
pk.cj

אמר�
ka.wpe.2mp

֣ר �ֶלמּה �  ַשבּ  
BaMä´H»

in was
-

ְרָאבּ
pk.pp

ָא���מה
pn.?

֑ל �נוּ וךָ׃  ְבל־ ַשא ��0 ֽי׃ גֵ  
GeLNU´Kh≠

besudelten wir dich
-

גאל
pi.pe.1p

ך
sf.2ms

ֶלכם  㛀� ֕ם ְבר־ ֱדא ��0מָ ֶלבּ  
BäMRKhä´M≠

im Sprechen eurem
-

ְרָאבּ
pk.pp

אמר�
ka.if.cs

כם
sf.2mp

֥א ��0ַשח �ן ��  ְבל־ ֻם־שׁ  
SchuLCha´N»

Tisch des
-

捜ָא���ח�ן� ְרָאל ֻם�שׁ
ms.cs

ה �  ֖ה וָ ְביה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ה �  ֥א ��0ֶלז ְבב ִשנוּ   
NiBhŞä´H»

verachtetwerdender
~geplündertwerdender

בזה
ni.pt.ms.[cs]

ֽי׃ ה �וא ��0׃   
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms
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ֽי׃ ִשכי־ 8. ְבו  

WöKhI-»
und denn

-

ְרָאו
pk.cj

כִּי
pk.cj

֨ח שׁון ��  ִשגּ ַשת  
TaGiSchU´N»

ihr herzubringt
ihr herzukomm en macht

נגשׁ
hi.ft.2mp

捜ן�
pgN

ר־  ֤בְתוֵ ִשע  
ĨWe´R»

Blindes
~Spreuiges/~Hautiges

ֵל�ור�|עור� עִ
aj.ms|pi.pe.3ms

  � ַ֙שח � ֹב֙בּ ֨ח  ְבז ִשל־  
LiŞBo´aCh≠

zu opfern
-

ְרָאל
pk.pp

זבח�
ka.if.[cs]

ין ��  ֣ר �אֵ ��0  
´N»
kein

-

捜אַיִן�
pk.av

ע  ֔ה רָ־  
R´˜≠

Böses
-

רַ�ע|ר�עע
aj.ms|ka.pe.3ms

֥א ��0ִשכי  ְבו  
WöKhI´»

und denn
-

ְרָאו
pk.cj

כִּי
pk.cj

  ישׁו ֛ם �ִשגּ ַשת  
TaGI´SchU≠

ihr herzubringt
ihr herzukomm en macht

נגשׁ
hi.ft.2mp

ַשח �  ֥א ��0סֵּ ִשפּ  
PiSe´aCh»

Humpelndes
-

ֵל�סחַ� פִּ
aj.ms

֖ה ֶלל־ה �  ֹב֙ח � ְבו  
WöChoLä´H≠

und Krankes
und ~Gewirbeltes/~Unheiliges

ְרָאו
pk.cj

ח�לה
ka.pt.ms

ין ��  ֣ר �אֵ ��0  
´N»
kein

-

捜אַיִן�
pk.av

ע  ֑ל �רָ־  
R´˜≠

Böses
-

רַ�ע|ר�עע
aj.ms|ka.pe.3ms

  ֨ח בֵה �ו ִשר־י ְבק ַשה �  
HaQRIBhe´HU»

mache dar nahen* es 
mache nahen ihn

קר�ב
hi.!.ms

הו
sf.3ms

א ��0  ֹ֜ונָוּ   
N´°≠
doch

-

ָא���נא
pk.ij, aj.ms

ֶלתךָ׃  ֗שְׁנו ֶלפחָ � ְבל־  
LöPhäChTä´Kh≠

zum Statthalter deinem
zu ~Schrunde deiner

ְרָאל
pk.pp

ָא���ח�ה פֶּ
ms.cs

ך
sf.2ms

� ֙ךָ׃  ְבצ ְבר־ ִשי ֲמַה �  
HJiRZöKh´≠

ist´s dass er Wohltracht hab en wird dir
-

הֲ
pk.?

ר�צה
ka.ft.3ms

ך
sf.2ms

   וא ��0
°O´≠
oder

-

או
pk.cj

א ��0  ֣ר �שָּׂ ִשי ֲמַה �  
HJiSs´°»

ist´s dass er erhebt
ist´s dass er trägt

הֲ
pk.?

נשׂא
ka.ft.3ms

יךָ׃  ֶלנוּ  ֔ה  פָ  
PhNä´JKh≠

Angesichter deine
-

ָא���פּנֶה
mfp.cs

ך
sf.2ms

֖ה ַשמר־  אָ ��0  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֥א ��0וָ ְביה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽי׃ א ��0ות׃  ְבצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָא���בא ָא���צ
mfp

M
A

 1
ה � 9. ֛ם �תָּ ַשע ְבו  

WöÃT´H≠
und nun

-

ְרָאו
pk.cj

ָא���תּה עַ
pk.av, na

ַשח �לּו־   
ChaLU-»

bewirbelt*
~mach t krank

ח�לה
pi.!.mp

א ��0  ֥א ��0נָוּ   
N´°»
doch

-

ָא���נא
pk.ij, aj.ms

י־  ְבפנֵוּ   
PhöNe-»

Angesichter des
-

ָא���פּנֶה
mp.cs

ל־  ֖ה אֵ ��0  
´L≠
EL*

ü:Zu...hin 

ֵל�אל
[na].ms.[cs], pn.d!

  נוּ ו ֑ל �נֵוּ  יחָ � ֽי׃ ִשו  
WIChNe´NU≠

und er begnadet uns
-

ְרָאו
pk.cj

捜ח�נן�
ka.ft.3ms

נו
sf.1p

� ֙ם  ֶלכ ְבד ֶליּ ִשמ  
MIjäDKhä´M≠

von Hand eurer
-

捜מִן�
pk.pp

ָא���יד�
mfs.cs

כם
sf.2mp

ְביתָה �  ֣ר �הָ �  
H´JTH»

wurde es 
wurde sie

היה
ka.pe.3fs

א ��0ת  ֹב֙זּ ֔ה   
Şo´°T≠

dies
-

זֶה
aj.fs

א ��0  ֤בְתשָּׂ ִשי ֲמַה �  
HJiSs´°»

ist´s dass er erheben* wird
ist´s dass er tragen wird

הֲ
pk.?

נשׂא
ka.ft.3ms

� ֙ם  ֶלכּ ִשמ  
MiKä´M≠

von euch
-

捜מִן�
pk.pp

כם
sf.2mp

ים  ֔ה ִשנוּ  פָּ  
PNI´M≠

Angesichter
-

ָא���פּנֶה
mp

֖ה ַשמר־  אָ ��0  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֥א ��0וָ ְביה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽי׃ א ��0ות׃  ְבצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָא���בא ָא���צ
mfp

 a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende

M
A

 1
.1

֤בְתִשמי 0  
MI´»
wer

-

מִי
pn.?

ַשגם־   
GaM-»

auch noch
-

גַּם
pk.cj

� ֙ם  ֶלכ  בָּ
BKhä´M≠

in euch
-

ְרָאבּ
pk.pp

כם
sf.2mp

ר־  ֣ר �ֹב֙גּ ְבס ִשי ְבו  
WöJiSGo´R»

und er verschließt
-

ְרָאו
pk.cj

סגר�
ka.ft.3ms

ִשים  ַשת ֔ה  ְבדּלָ־  
DöLTa´JiM≠
Doppeltür

-

דֶּלֶת�
fd

ֹב֙ל־א ��0־  ֽי׃  ְבו  
WöLo°-»

und nicht
-

ְרָאו
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  ֥א ��0ִשא ��0יר־ו  תָ
T°I´RU»

ihr macht erlichten
-

אור�
hi.ft.2mp

֖ה ִשח �י  ְבבּ ְבז ִשמ  
MiŞBöChI´≠

Altar meinen
~Opfernden meinen

ֵל�בּחַ� ְרָאז מִ
ms.cs

י
sf.1s

ם  ֑ל �נָּ ִשח �  
ChiN´M≠
umsonst*

unbegründet

ָא���נּם חִ�
pk.av

ין ��־  ֽי׃ אֵ ��0  
N-»

keines
-

捜אַיִן�
pk.av

֨ח ִשל־י   
LI´»

zu mir
-

ְרָאל
pk.pp

י
sf.1s

ֶלפץ   ֹ֜וחֵ �  
Che´PhäZ≠

Gefallen
-

ֵל�ח�פֶץ�
ms

ֶלכם  ֗שְׁנו  בָּ
BKhä´M≠

in euch
-

ְרָאבּ
pk.pp

כם
sf.2mp

� ֙ר־  ַשמ  אָ ��0
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֣ר �וָ ְביה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ה א ��0ות  ְבצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָא���בא ָא���צ
mfp

ה �  ֖ה חָ � ְבנוּ  ִשמ  ו
UMiNCh´H≠

und Spende*
und ~Beruhigung

ְרָאו
pk.cj

ָא���ח�ה ְרָאנ מִ
fs

ֹב֙ל־א ��0־  ֽי׃   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

֥א ��0ֶלצה �  ְבר־ ֶלא ��0  
RZä´H»

ich hab e Wohltracht*
-

ר�צה
ka.ft.1s

ֽי׃ ֶלכם׃  ְבד ֶליּ ִשמ  
MIjäDKhä´M≠

von Hand eurer
-

捜מִן�
pk.pp

ָא���יד�
mfs.cs

כם
sf.2mp

M
A
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י 1 ֣ר �ִשכּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ַשר־ח �־  ְבז ִשמּ ִשמ  
MiMiŞRaCh-»

vom Aufgang der
vom Aufgang des

捜מִן�
pk.pp

ָא���ר�ח� ְרָאז מִ
ms.cs

ֶלמשׁ  ֶלשׁ ֹ֜ו  
Schä´MäSch≠

Sonne
~welcher-weicht/ertastet

שֶׁמֶשׁ
[na].mfs.[cs]

ַשעד־  ְבו  
WöÃD-»

und bis zum 
-

ְרָאו
pk.cj

עַד�
pk.pp, ms

֗שְׁנוא ��0ו  ְבמבו  
MöBhO°O´≠

Eingang* ihrem 
Kommen seinem

ָא���מבוא
ms.cs

ו
sf.3ms

֤בְתדול־   גָּ
GDO´L»

groß
-

ָא���גד�ול
aj.ms

  � ֙י ִשמ ְבשׁ  
SchöMI´≠

Name meiner
~Dort meines

ֵל�שׁם
ms.cs

י
sf.1s

ם  ֔ה ִשי ַשבּגּו  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

ְרָאבּ+יהַ
pk.pp+pk.at

גּוי
mp

ְבבכָל־־   ו
UBhöKhL-»

und in allem
-

ְרָאו
pk.cj

ְרָאבּ
pk.pp

כֹּל
ms.cs

֗שְׁנוקום   מָ
MQO´M≠

Ort*
Erstehung

ָא���מקום
mfs

ר־  ֥א ��0טָ ְבק ֻם־מ  
MuQTh´R»

Zerräuchertwerden
-

ָא���טר� ְרָאק ֻם�מ
ms

שׁ  ֛ם �גָּ ֻם־מ  
MuG´Sch≠

Herzugebracht werdendes
Herzukomm en gemachtwerdendes

נגשׁ
ho.pt.ms

֖ה ִשמי  ְבשׁ ִשל־  
LiSchMI´≠

zum Namen meinem
-

ְרָאל
pk.pp

ֵל�שׁם
ms.cs

י
sf.1s

ה �  ֣ר �חָ � ְבנוּ  ִשמ  ו
UMiNCh´H»

und Spende*
und ~Beruhigung

ְרָאו
pk.cj

ָא���ח�ה ְרָאנ מִ
fs

ה �  ֑ל �רָ־ ְבטה �ו  
ThöHOR´H≠

reine
-

ָא���טהור�
aj.fs

י־  ֽי׃ ִשכּ  
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֤בְתדול־   גָ
GDO´L»

groß
-

ָא���גד�ול
aj.ms

  � ֙י ִשמ ְבשׁ  
SchöMI´≠

Name meiner
-

ֵל�שׁם
ms.cs

י
sf.1s

ם  ֔ה ִשי ַשבּגּו  
BaGOJi´M≠

in den Nationen
-

ְרָאבּ+יהַ
pk.pp+pk.at

גּוי
mp

֖ה ַשמר־  אָ ��0  
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֥א ��0וָ ְביה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽי׃ א ��0ות׃  ְבצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָא���בא ָא���צ
mfp

M
A

 1
.1

֖ה ֶלתּם 2 ַשא ��0 ְבו  
WöTä´M≠

und AT ihr
-

ְרָאו
pk.cj

אַתֶּם
pn.in.2mp

֣ר �ִשל־ים  ְבלּ ַשח � ְבמ  
MöChaLöLI´M»

entheiligende
~durchbohrende/flötende

ח�לל
pi.pt.mp

֑ל �תו   א ��0ו
°OTO´≠

°OT ihn
-

ֵל�את� אות�|
mfs|pk.pp/oa

ו
sf.3ms

ֶלכם  ֗שְׁנו ְבר־ ֱדא ��0מָ ֶלבּ  
BäMRKhä´M≠

im Sprechen eurem
-

ְרָאבּ
pk.pp

אמר�
ka.if.cs

כם
sf.2mp

֤בְתַשח �ן ��  ְבל־ ֻם־שׁ  
SchuLCha´N»

Tisch der
-

捜ָא���ח�ן� ְרָאל ֻם�שׁ
ms.cs

  � ֙י ֹב֙דנָוּ  ֲמַא ��0  
DoN´J≠

Herren meiner
~Ersten-Rechtswalten meiner

捜ָא���אד�ון�
mp.cs

י
sf.1s

ל־  ֣ר �אָ ��0 ֹב֙ג ְבמ  
MöGo´L»

besudeltwerdender
~erlöstwerdender

גאל
pu.pt.ms

֔ה ה �וא ��0   
HU´°≠

er
-

הוא
pn.in.3ms

֖ה בו  ִשנוּ י ְבו  
WöNIBhO´≠

und Überkommenes seines
-

ְרָאו
pk.cj

נִיב
ms.cs

ו
sf.3ms

ה �  ֥א ��0ֶלז ְבב ִשנוּ   
NiBhŞä´H»

verachtetwerdendes
~geplündertwerdendes

בזה
ni.pt.ms.[cs]

ֽי׃ ל־ו׃  ְבכ  אָ ��0
KhLO´≠

Speise seine
-

אֹכֶל|אכל
ms.cs|ka.if.cs

ו
sf.3ms

M
A
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� ֩ם 3 ֶלתּ ְבר־ ַשמ ֲמַא ��0 ַשו  
WaMaRTä´M»

und sprecht ihr
-

ְרָאו
pk.cj

אמר�
ka.wpe.2mp

ה �  ֨ח נֵּ ִשה �  
HiNe´H»

da*
-

ֵל�נּה הִ
pk.ij

ה �  ֹ֜ואָ ��0 ְבתּלָ־ ַשמ  
MaTöL´H≠

Erschöpfung
was Erschöpftmachendes

ָא���אה ָא���ל ְרָאתּ מַ
fs

֣ר �ֶלתּם  ְבח � ַשפּ ִשה � ְבו  
WöHiPaChTä´M»

und lasset aus blasen ihr
und macht anblasen ihr

ְרָאו
pk.cj

נפח�
hi.wpe.2mp

֗שְׁנותו   א ��0ו
°OTO´≠

°OT ihn
-

ֵל�את� אות�|
mfs|pk.pp/oa

ו
sf.3ms

� ֙ר־  ַשמ  אָ ��0
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֣ר �וָ ְביה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ה א ��0ות  ְבצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָא���בא ָא���צ
mfp

֣ר �ֶלתם  ֲמַה �בֵא ��0 ַשו  
WaHBhe°Tä´M»
und bringt ihr

und macht kommen ihr

ְרָאו
pk.cj

בוא
hi.wpe.2mp

֗שְׁנוזול־  גָּ  
GŞU´L≠

Beraubtwerdendes
-

גזל
kpp.ms

ֶלא ��0ת־  ְבו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָאו
pk.cj

ֵל�את�
pk

� ַ֙שח �  ֨ח סֵּ ִשפּ ַשה �  
HaPiSe´aCh≠

das Humpelnde
-

הַ
pk.at

ֵל�סּחַ� פִּ
aj.ms

ֶלא ��0ת־  ְבו  
WöT-»
und ÄT

-

ְרָאו
pk.cj

ֵל�את�
pk

ֶלל־ה �  ֔ה  ֣ר �ַשה �ח �ו  
HaChOLä´H≠

das Krankende
das ~Wirbelnde/~Unheiligsei ende

הַ
pk.at

ח�לה
ka.pt.ms

֖ה ֶלתם  ֲמַה �בֵא ��0 ַשו  
WaHBhe°Tä´M≠
und bringt ihr

und macht kommen ihr

ְרָאו
pk.cj

בוא
hi.wpe.2mp

ֶלא ��0ת־   
T-»

ÄT
-

ֵל�את�
pk

ה �  ֑ל �חָ � ְבנוּ  ִשמּ ַשה �  
HaMiNCh´H≠
die Spende*

die ~Beruhigung

הַ
pk.at

ָא���ח�ה ְרָאנ מִ
fs



3 מלאכי MaLAKhI´ - MALEACHI - (Maleachi)

֥א ��0ֶלצה �  ְבר־ ֶלא ��0 ַשה �  
HaRZä´H»

ist´s dass ich Wohltracht hab e
ist´s dass ich ~laufe

הֲ
pk.?

ר�צה
ka.ft.1s

הּ   ֛ם �תָ  א ��0ו
°OT´H≠

°OT ihr
Zeichen ihr

ֵל�את� אות�|
mfs.cs|pk

ה
sf.3fs

֖ה ֶלכם  ְבד ֶליּ ִשמ  
MIjäDKhä´M≠

von Hand eurer
-

捜מִן�
pk.pp

ָא���יד�
mfs.cs

כם
sf.2mp

֥א ��0ַשמר־  אָ ��0  
Ma´R»

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �׃  ֽי׃ וָ ְביה �  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

M
A
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֣ר �ר־ור־ 4 ְבואָ ��0  
WöRU´R»

und verdammtwerdender
-

ְרָאו
pk.cj

אר�ר�
kpp.ms

ל־  ֗שְׁנוכֵ  נוּ ו
NOKhe´L≠

Arglistigsei ender
-

נכל
ka.pt.ms

שׁ  ֤בְתיֵ ְבו  
WöJe´Sch»

und seiend
-

ְרָאו
pk.cj

ֵל�ישׁ
pk.av

  � ֙ו ְבדר־ ֶלע ְבבּ  
BöDRO´≠

in Herde seiner
in ~Fehlenlass endem seinem

ְרָאבּ
pk.pp

ֵל�עדֶ�ר�
ms.cs

ו
sf.3ms

ר־  ֔ה כָ זָ  
ŞKh´R≠

Männliches
~Gedenkendes

ָא���כר�|זכר� ָא���ז
ms|ka.pe.3ms

ר־  ֛ם �דֵ ֹב֙נוּ  ְבו  
WöNoDe´R≠

und gelobender
-

ְרָאו
pk.cj

נד�ר�
ka.pt.ms.[cs]

ַשח �  ֥א ��0בֵ ֹב֙ז ְבו  
WöŞoBhe´aCh»

und opfernder
-

ְרָאו
pk.cj

זבח�
ka.pt.ms

ת  ֖ה חָ � ְבשׁ  מָ
MSchCh´T≠

Verderben gemacht werdendes
-

שׁח�ת�
ho.pt.ms

י  ֑ל �נָוּ  ֹב֙ד ֽי׃ ַשל־א ��0  
La°DoNJ´≠

zu Herren meinen
zu ~ALäPh-Rechtswalten meinen

ְרָאל
pk.pp

捜ָא���אד�ון�
md.cs

י
sf.1s

  � ֩י ִשכּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ֶלל־ךְ  ֶלמ ֨ח   
Mä´LäKh»
Regent

-

מֶלֶךְ
[na].ms.[cs]

ֹ֜ודול־   גָּ
GDO´L≠

großer
-

ָא���גד�ול
aj.ms

ִשנוּ י  ֗שְׁנואָ ��0  
´NI≠

ich
-

אֲנִי
pn.in.1s

� ֙ר־  ַשמ  אָ ��0
Ma´R≠

sprach er
-

אמר�
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה �  ֣ר �וָ ְביה �  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔ה א ��0ות  ְבצבָ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָא���בא ָא���צ
mfp

֖ה ִשמי  ְבשׁ  ו
USchöMI´≠

und Name meiner
-

ְרָאו
pk.cj

ֵל�שׁם
ms.cs

י
sf.1s

א ��0  ֥א ��0רָ־  נוּ ו
NOR´°»

gefürchtetwerdender
-

יר�א
ni.pt.ms.[cs]

ֽי׃ ִשים׃  ַשבגּו  
BhaGOJi´M≠

in den Nationen
-

ְרָאבּ+יהַ
pk.pp+pk.at

גּוי
mp


